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Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909
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Esav a y-llamé de-ver sus-ojos y-se-oscurecieron Yitzchaq envejeci6 cuando Y-fue
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heme-aqui a-él  y-dijo hijo-mio a-él y-dijo el-mayor su-hijo
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Y ACONTECIO que cuando hubo Isaac envejecido, y sus ojos se ofuscaron quedando sin vista, llamé 4 Esad, su
hijo el mayor, y dijole: Mi hijo. Y él respondié: Heme aqui.
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Y él dijo: He aqui ya soy viejo, no sé el dia de mi muerte:
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Toma, pues, ahora tus armas, tu aljaba y tu arco, y sal al campo, y cégeme caza;
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para-que y-comeré a-mi y-traemelos amo como manjares para-mi y-haz
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morir  antes-de mi-alma te-bendiga
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Y hazme un guisado, como yo gusto, y tréemelo, y comeré; para que te bendiga mi alma antes que muera.
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para-traer caza para-cazar
H0935

Y Rebeca estaba oyendo, cuando hablaba Isaac & Esau su hijo: y fuése Esau al campo para coger la caza que
habia de traer.
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tu-padre a oi he-aqui diciendo su-hijo Yaaqov a dijo Y-Rivgah
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Entonces Rebeca habld a Jacob su hijo, diciendo: He aqui yo he oido a tu padre que hablaba con Esau tu
hermano, diciendo:
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delante-de y-te-bendeciré y-comeré manjares para-mi y-haz caza a-mi trdeme
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Traeme caza, y hazme un guisado, para que coma, y te bendiga delante de Jehova antes que yo muera.
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Ahora pues, hijo mio, obedece & mivoz en lo que te mando;
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Ve ahora al ganado, y tréeme de alli dos buenos cabritos de las cabras, y haré de ellos viandas para tu padre,
como él gusta;
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Y tu las llevaras a tu padre, y comera, para que te bendiga antes de su muerte.
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Y Jacob dijo @ Rebeca su madre: He aqui, Esal mi hermano es hombre velloso, y yo lampifio:
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Quiza me tentara mi padre, y me tendra por burlador, y traeré sobre mi maldiciéon y no bendicién.


https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4303.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4303.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7259.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2509.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/4959.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8591.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm

TP sy LT T T T
y-ve en-mi-voz oye solamente hijo-mio tu-maldicién sobre-mi su-madre a-él Y-dijo

H3212 H8085  HO0389 H7045 HO517 H0559
Z"'i? ‘ﬂ,l_
para-mi toma

H3947

Y su madre respondid: Hijo mio, sobre mi tu maldicién: solamente obedece a mivoz, y ve y trdemelos.
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su-padre amaba como manjares su-madre e-hizo a-su-madre y-trajo y-tomé Y-fue
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Entonces él fué, y tomo, y trajolos a su madre: y su madre hizo guisados, como su padre gustaba.
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con-ella que los-preciados el-mayor su-hijo Esav vestidos-de a Rivgah  Y-tomé
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Y tomé Rebeca los vestidos de Esau su hijo mayor, los preciosos, que ella tenia en casa, y vistié & Jacob su hijo
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E hizole vestir sobre sus manos, y sobre la cerviz donde no tenia vello, las pieles de los cabritos de las cabras;
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Y entrego los guisados y el pan que habia aderezado, en mano de Jacob su hijo.
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hijo-mio  tu quién heme-aqui y-dijo padre-mio y-dijo su-padre a Y-entré
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Y él fué & su padre, y dijo: Padre mio: y él respondi6: Heme aqui, ;quién eres, hijo mio?
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a-mi  hablaste como hice tu-primogénito Esav  yo su-padre a Yaaqov Y-dijo
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Y Jacob dijo a su padre: Yo soy Esau tu primogénito; he hecho como me dijiste: levantate ahora, y siéntate, y
come de mi caza, para que me bendiga tu alma.
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y-dijo  hijo-mio para-hallar apresuraste esto qué su-hijo a Yitzchaq
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porque

Entonces Isaac dijo a su hijo: (Como es que la hallaste tan presto, hijo mio? Y él respondié: Porque Jehova tu Dios

hizo que se encontrase delante de mi.
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E Isaac dijo & Jacob: Acércate ahora, y te palparé, hijo mio, por si eres mi hijo Esad, é no.
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Esav manos-de y-las-manos
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Y llegose Jacob a su padre Isaac; y él le palp9, y dijo: La voz es la voz de Jacob, mas las manos, las manos de Esau.
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su-hermano Esav como-manos-de sus-manos fueron porque lo-reconocié
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y-lo-bendijo
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Y no le conocid, porque sus manos eran vellosas como las manos de Esau: y le bendijo.
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Y dijo: ¢Eres tu mi hijo Esau? Y él respondié: Yo soy.
N2 =i N i P = I = mesh %
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Y dijo: Acércamela, y comeré de la caza de mi hijo, para que te bendiga mi alma; y él se la acercd, y comié: trajole

también vino, y bebié.
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Y dijole Isaac su padre: Acércate ahora, y bésame, hijo mio.
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ve y-dijo y—Io—.bendijo sus-vestidos olor-de a y-oli6 a-él y-lo-besé Y-se-acercé
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Y él se llegd, y le beso; y olié Isaac el olor de sus vestidos, y le bendijo, y dijo: Mira, el olor de mi hijo como el olor
del campo que Jehova ha bendecido:
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y-abundancia-de la-tierra y-de-grosura-de los-cielos de-rocio-de el-Elohim a-ti  Y-déte
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Dios, pues, te dé del rocio del cielo, y de las grosuras de la tierra, y abundancia de trigo y de mosto.
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Sirvante pueblos, y naciones se inclinen a ti: sé sefior de tus hermanos, e inclinense a ti los hijos de tu madre:
malditos los que te maldijeren, y benditos los que te bendijeren.
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Y acontecid, luego que hubo Isaac acabado de bendecir & Jacob, y apenas habia salido Jacob de delante de Isaac
su padre, que Esau su hermano vino de su caza.
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levantese a-su-padre y-dijo a-su-padre y-trajo manjares él también  Y-hizo
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E hizo él también guisados, y trajo a su padre, y dijole: Levantese mi padre, y coma de la caza de su hijo, para que
me bendiga tu alma.
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Entonces Isaac su padre le dijo: ;Quién eres tu? Y él dijo: Yo soy tu hijo, tu primogénito, Esau.
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él entonces quién y-dijo mucho hasta grande temblor Yitzchaq Y-temblé
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serd bendito también
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Y estremecidse Isaac con grande estremecimiento, y dijo: ;Quién es el que vino aqui, que cogié caza, y me trajo,
y comi de todo antes que vinieses? Yo le bendije, y sera bendito.
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hasta y-amargo grande clamor y-clamé su-padre palabras-de a Esav  Al-oir
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Como Esau oy9 las palabras de su padre, clamé con una muy grande y muy amarga exclamacion, y le dijo:
Bendiceme también a mi, padre mio.
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Y él dijo: Vino tu hermano con engafio, y tomé tu bendicién.
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Y él respondid: Bien llamaron su nombre Jacob, que ya me ha engafiado dos veces; alzése con mi primogenitura,
y he aqui ahora ha tomado mi bendicién. Y dijo: ;No has guardado bendicion para mi?
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Isaac respondid y dijo & Esau: He aqui yo le he puesto por sefior tuyo, y le he dado por siervos a todos sus
hermanos: de trigo y de vino le he provisto: ;qué, pues, te haré a ti ahora, hijo mio?
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bendiceme padre-mio a-ti ella una la-bendicion su-padre a Esav  Y-dijo
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Y Esau respondio a su padre: ¢No tienes mas que una sola bendicion, padre mio? bendiceme también a mi, padre
mio. Y alzé Esau su voz, y llord.
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de-arriba los-cielos y-de-rocio-de tu-morada
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Entonces Isaac su padre habld y dijole: He aqui sera tu habitacion en grosuras de la tierra, y del rocio de los
cielos de arriba;
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tu-cuello de-sobre su-yugo y-romperas
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Y por tu espada viviras, y a tu hermano serviras: y sucedera cuando te ensefiorees, que descargaras su yugo de
tu cerviz.
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y-dijo su-padre lo-bendijo que la-bendicién  por Yaaqov a Esav  Y-aborrecié
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Yaaqov a y-mataré mi-padre duelo-de dias-de se-acercaran en-su-corazén Esav

H3290 HO853  H2026 HO001 H0060 H3117 H7126 H6215
TN
mi-hermano
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Y aborrecio Esau a Jacob por la bendicidon con que le habia bendecido, y dijo en su corazoén: Llegaran los dias del
luto de mi padre, y yo mataré a Jacob mi hermano.
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y-llamé y-envié6 el-mayor su-hijo Esav palabras-de a a-Rivgah  Y-fueron-contadas

H7121 H7971 H6215  H1697 H0853  H7259 H5046

TP emon TN WrooTET YN WD gpT MR 3P

de-ti consolandose tu-hermano Esav he-aqui a-él y-dijo el-menor su-hijo a-Yaaqov
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para-matarte
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Y fueron dichas & Rebeca las palabras de Esau su hijo mayor: y ella envié y llamé & Jacob su hijo menor, y dijole:
He aqui, Esau tu hermano se consuela acerca de ti con la idea de matarte.
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mi-hermano Lavan a para-ti huye y-levantate en-mi-voz oye hijo-mio  Y-ahora
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Ahora pues, hijo mio, obedece a mivoz; levantate, y hlyete a Laban mi hermano, & Haran;
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Y mora con él algunos dias, hasta que el enojo de tu hermano se mitigue;
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Hasta que se aplaque la ira de tu hermano contra ti, y se olvide de lo que le has hecho: yo enviaré entonces, y te
traeré de alla: ;por qué seré privada de vosotros ambos en un dia?
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vida para-mi

Y dijo Rebeca a Isaac: Fastidio tengo de mi vida, & causa de las hijas de Heth. Si Jacob toma mujer de las hijas de
Heth, como éstas, de las hijas de esta tierra, ;para qué quiero la vida?
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